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ENGLISH

SIGMA MANUFACTURER'S LIMITED WARRANTY
This is the one year limited warranty (Valid in the Australia,
Bahrain, Cambodia, Egypt, Georgia, India, Indonesia, Iran,
Israel, Jordan, Kazakhstan, Korea, Kuwait, Kyrgyzstan,
Lebanon, Malaysia, New Zealand, Oman, Pakistan,
Philippines, Saudi Arabia, Singapore, South Africa, Sri
Lanka, Syria, Taiwan, Tajikistan, Thailand, Turkey, U.A.E.,
Uzbekistan, and Vietnam).

Only valid for products that have been imported into the
relevant territory by an authorised Sigma importer.

Manufacturer's warranty provided by Sigma Corporation of
Japan, 2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-
0033 Japan.

This warranty is in addition to any existing statutory rights,
and nothing in this warranty will affect any of the consumer’s
statutory rights.

Sigma provides the consumer with its own manufacturer’s
warranty for this product, for a period of one year from the
initial sale date, subject to the following conditions:

— Should the product exhibit deficiencies during this war-
ranty period on account of material or manufacturing
defects, it will be repaired free of charge according to our
best judgement or it will be replaced with a defect-free
product.

— The prerequisite for claiming under this manufactur-
er's warranty is proof of the purchase date, which can
be proven by submitting the original purchase receipt
together with the original Sigma warranty card, duly com-
pleted by the dealer.

— Repair under this warranty must be carried out by one of
Sigma's own repair workshops or by an authorised work-
shop, to which the defected piece of equipment should be
sent carriage paid. Costs for repairs that are carried out by
an unauthorised workshop will not be reimbursed.



— Repairs under this warranty take place at authorized ser-
vice stations, and length of time for repairs in countries
without such stations should account for time of transpor-
tation of product to such a station.

— Spare parts are stored for a regulated period of time. After
this time has elapsed, if these spare parts are depleted
then it may prove impossible to carry out repairs even
within the specified one year period from data of purchase.
Sigma may return unrepaired products after inspection, or
when the product is evaluated as unserviceable due to una-
vailability of parts, or repair is rejected after quotation, or
other reason.

— This warranty does not apply to damage, defects or
malfunctions caused by use not in compliance with the
instructions, improper use, impact, being dropped or con-
tamination caused by, for example, moisture, sand, dust,
dirt or battery leakage.

— This warranty also does not apply to damage caused by or
exacerbated by improper attempts at repair.

— This warranty does not include the repair, maintenance or
replacement of components, which are damaged or worn
out in the regular course of normal use.

— This warranty does not apply to any accessories, consum-
ables and any software.

— This warranty does not apply to products which have been
serviced or modified by anyone other than authorized
Sigma service stations.

— This warranty does not apply to defects caused by use
of accessories, attachments, products, parts or devices
which do not conform to Sigma specification. This war-
ranty expires if alterations to the product are undertaken
without the express written approval of Sigma.

— No claims under this warranty can be made if the model
description and/or serial number has been removed,
altered or rendered illegible.

This warranty is not transferable. This warranty only applies
to those Sigma products for which this warranty card has
been issued. Sigma is only liable for damages based on com-
pelling, statutory regulations, in particular in accordance with
the terms of the relevant product liability law, but not limited



hereunto, and is only responsible for repairing those Sigma
products. In particular claims under this warranty do not
include replacement claims for destroyed films, wasted devel-
opment costs, data loss, batteries, travel expenses, loss of
income, fees or other consequential losses of any kind caused
by the material defect. You have responsibility to back up any
data, as it may be lost during repair. All customer settings
may also be lost due to repair.

All other warranties, in particular assumed warranties,
which have been given by third parties in an express or
implied manner, are not binding on Sigma, but rather on those
who have given these warranties.

Insofar as the buyer has acquired the Sigma product as a
consumer as per the law, this manufacturer’s warranty does
not affect his country-specific statutory rights arising here-
under against the seller.

IMPORTANT NOTES
Upon purchase, please check that the dealer’'s name and date
of purchase are shown on the Warranty Sticker. If they are
not shown, please contact the dealer immediately.

Please attach the Warranty Sticker to the dedicated [War-
ranty Sticker column] on the Warranty Card. Only when the
Warranty Sticker is attached will this become an approved
formal Warranty Card.

Please keep the Warranty Card in a safe place. Sigma is not
liable for its loss and does not issue any duplicates.

If the product needs to be repaired, please send it in shock-
proof packaging, with a detailed description of the defect as
well as the completed warranty card, the original purchase
receipt and, if possible, illustrative images that demon-
strate the problem to the authorised service centre respon-
sible for your country. In your own interest, please ensure
that the package is adequately insured. Sigma only accepts
carriage-paid packages which also cover the return cost of
repaired products. Should you wish to send your equipment
carriage unpaid, please return it to the contracting party from
the purchase contract, i.e. your supplier.

Should Sigma establish that, for any equipment returned
under these warranty terms, a claim for free-of-charge repair
or replacement is not justified, the customer will be informed



of this together with the likely repair costs. Should the cus-
tomer not place a corresponding repair order within two
weeks the equipment will be returned to him unrepaired.

For further information regarding distributors, importers,
service centers, and coverage areas to which each regional
warranty is applicable, please visit the following link:

sigma-global.com/en/world-network/
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DEUTSCH

SIGMA HERSTELLERGARANTIE

Das ist die einjahrige herstellergarantie (Giiltig in Australien,
Bahrain, Kambodscha, Agypten, Georgien, Indien,
Indonesien, Iran, Israel, Jordanien, Kasachstan, Korea,
Kuwait, Kirgisistan, Libanon, Malaysia, Neuseeland, Oman,
Pakistan, Philippinen, Saudi-Arabien, Singapur, Stdafrika,
Sri Lanka, Syrien, Taiwan, Tadschikistan, Thailand, Tirkei,
Vereinigten Arabischen Emiraten, Usbekistan, und Vietnam).

Nur giiltig fiir Produkte, die durch einen autorisierten
Héndler in das jeweilige Gebiet eingefiihrt wurden.

Hersteller-Garantie der Sigma Japan Corporation, 2-8-15
Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033 Japan.

Diese Garantie gilt zusétzlich zu allen bestehenden gesetz-
lichen Rechten, und durch nichts in dieser Garantie wird der
Verbraucher im Hinblick auf seine normalen gesetzlichen
Rechte beeintrachtigt.

Fir dieses Produkt gewahrt die Firma Sigma gegeniiber dem

Verbraucher unbeschadet der im jeweiligen Land des Kaufs

bestehenden gesetzlichen Sach- und Rechtsméngelrechte

eine selbstandige Hersteller-Garantie von einem Jahr ab

Erstverkaufsdatum zu folgenden Bedingungen:

— Sollte das Produkt wéhrend der Garantiezeit infolge eines
Material — oder Herstellungsfehlers Mangel aufweisen,
wird es von uns kostenfrei nach unserem Ermessen repa-
riert oder durch ein mangelfreies Produkt ersetzt.

— Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Hersteller-
Garantie ist der Nachweis des Kaufdatums durch die Vor-
lage der Original-Kaufquittung (Kassendruck) in Verbin-
dung mit der vom Handler vollstandig und ordnungsgemaf
ausgefiillten Original-Sigma-Garantiekarte.

— Die Garantieleistung muf} von einer Sigma werkseigenen
Reparaturwerkstatt oder einer autorisierten Vertrags-
werkstatt durchgefiihrt werden, an die das beanstandete
Gerit frei einzusenden ist. Kosten fiir Reparaturen, die von
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nicht Sigma autorisierten Werkstatten vorgenommen wur-
den, werden nicht erstattet.

Reparaturen unter dieser Garantie erfolgen bei autorisier-
ten Servicestellen. In Landern ohne derartige Servicestel-
len verlangert sich die Reparaturzeit durch den Transport
zu solchen Servicestellen.

Ersatzteile werden fiir einen geregelten Zeitraum bevorra-
tet. Nach Ablauf dieser Zeit, wenn diese Ersatzteile dann
aufgebraucht sind, kann es auch innerhalb der angegebe-
nen Frist von einem Jahr ab Kaufdatum unméglich sein,
eine Reparatur durchzufiihren. Sigma kann die nicht repa-
rierten Produkte nach einer Uberpriifung zuriick senden
oder, wenn das Produkt aufgrund von Nichtverfiigbarkeit
von Ersatzteilen als nichtinstandsetzungsfahig bewertet
wurde, oder ein Reparaturangebot abgelehnt wurde.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schiden, Mangel
oder Funktionsstorungen, die durch Bedienung entgegen
den Vorschriften der Bedienungsanleitung, unsachgemaRe
Behandlung, StoR, Fall oder Verunreinigung, durch zum
Beispiel Feuchtigkeit, Sand, Staub, Schmutz oder ausge-
laufene Batterien entstanden sind.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemalde Reparaturversuche entstanden oder ver-
grofdert wurden.

Die Garantie umfasst nicht die Reparatur, Wartung oder
den Ersatz von Teilen, deren Beschadigung bzw. Abnut-
zung eine regelmaRige Folge des normalen Gebrauchs ist.
Diese Garantie gilt nicht fiir Zubehér, Verbrauchsmateria-
lien und Software.

Diese Garantie gilt nicht fiir Produkte, die gewartet, repa-
riert oder modifiziert wurden, durch andere Personen als
die, die durch Sigma autorisierten Servicewerkstatten.
Diese Garantie gilt nicht fir Fehler, die durch die Ver-
wendung von Zubehér, Zusatzkomponenten, Teile oder
Geriate, die nicht den Sigma-Spezifikationen entsprechen,
verursacht wurden. Die Garantie erlischt, wenn am Pro-
dukt Veranderungen ohne ausdriickliche Genehmigung
durch Sigma vorgenommen wurden.

Kein Garantieanspruch besteht auch, wenn Modellbe-
zeichnung und/oder Seriennummer entfernt, veréndert
oder unleserlich gemacht wurden.
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Diese Garantie ist nicht tibertragbar. Von der Garantie wer-
den nur diejenigen Sigma-Produkte umfasst, fiir die diese
Garantiekarte ausgegeben wurde. Sigma haftet auf Scha-
densersatz nur aufgrund zwingender gesetzlicher Regelun-
gen, insbesondere nach den Vorschriften des Produkthaf-
tungsgesetzes, aber nicht hierauf beschréankt, und ist nur
fur die Reparatur dieser Sigma Produkte zusténdig. Der
Garantieanspruch umfasst insbesondere nicht einen Ersatz-
anspruch wegen zerstorter Filme, nutzlos aufgewandter
Entwicklungskosten, Datenverlust, Batterien, Reisekosten,
Verdienstausfall, Honorare oder sonstige, in jedweder Form
durch den Sachmangel entstandenen Folgeschiaden. Es
obliegt Ihrer Verantwortung, alle Daten zu sichern, die wéh-
rend der Reparatur verloren gehen konnten. Ebenfalls kénnen
alle Kundeneinstellungen aufgrund einer Reparatur verloren
gehen.

Séamtliche weitergehenden Zusagen, insbesondere tber-
nommene Garantien, die ausdriicklich oder konkludent von
Dritten abgegeben wurden, binden uns nicht, sondern nur
denjenigen, der die weitergehende Zusage abgeben hat.

Soweit der Kaufer das Sigma-Produkt als Verbraucher im
Sinne des Gesetzes erworben hat, werden die hieraus entste-
henden, eventuell landerspezifischen, gesetzlichen Gewéhr-
leistungsanspriiche gegen den Verkaufer durch diese Herstel-
ler-Garantie nicht eingeschrankt.

WICHTIGE HINWEISE
Bitte tberpriifen Sie nach dem Kauf, ob Name und Kauf-
datum des Handlers auf dem Garantie-Aufkleber angegeben
sind. Sollten diese nicht vorhanden sein, wenden Sie sich
bitte umgehend an Ihren Handler.

Bitte kleben Sie den Garantie-Aufkleber in die dafiir vorge-
sehene [Garantie-Aufkleber-Spalte] auf der Garantiekarte.
Erst mit dem Garantie-Aufkleber wird die Garantiekarte giil-
tig.

Bitte bewahren Sie die Garantiekarte sorgfaltig auf. Sigma
haftet nicht fiir den Verlust und stellt keine Duplikate aus.

Senden Sie das Produkt im Falle einer notwendigen Repa-
ratur bitte bruchsicher verpackt mit einer detaillierten Feh-
lerbeschreibung sowie ausgefiillter Garantiekarte, Kaufbeleg
und ggfs. Demobildern an den zustandigen Service lhres
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Landes. Achten Sie bitte hierbei in Ihrem eigenen Interesse
auf eine ausreichende Versicherung der Sendung. Sigma
akzeptiert ausschlieRlich freie Einsendungen. Die Riickver-
sandkosten der Produkte sind durch den Einsender zu tragen.
Sofern Sie Ihr Gerat unfrei einsenden mdchten, schicken Sie
es bitte an Ihren Vertragspartner aus dem Kaufvertrag, Ihren
Lieferanten.

Sollte Sigma feststellen, dass fiir ein eingesandtes Gerat
nach diesen Garantiebedingungen kein Anspruch auf eine
kostenfreie Service-Leistung besteht, wird dies dem Kunden
unter Angabe der voraussichtlichen Reparaturkosten mit-
geteilt. Erteilt der Kunde nicht innerhalb von zwei Wochen
einen entsprechenden Reparaturauftrag, wird das Gerat
unrepariert an ihn zuriick gesandt.

Fiir weitere Informationen beziiglich Handler, Importeure,
Servicezentren und regionale Garantiebestimmungen, besu-
chen Sie bitte die folgende Webseite:

sigma-global.com/en/world-network/
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FRANCAIS

GARANTIE CONTRACTUELLE LIMITEE
DU FABRICANT SIGMA

La présente garantie d'un an est limitée aux pays non
européens et non americains suivants: Australie, Bahrein,
Cambodge, Egypte, Géorgie, Inde, Indonésie, Iran, Israél,
Jordanie, Kazakhstan, Corée, Koweit, Kirghizistan, Liban,
Malaisie, Nouvelle-Zélande, Oman, Pakistan, Philippines,
Arabie Saoudite, Singapour, Afrique Du Sud, Sri Lanka,
Syrie, Taiwan, Tadjikistan, Thailande, Turquie, Emirats
Arabes Unis, Ouzbékistan, et Vietnam.

Valide seulement pour les produits importés dans les pays
concernés par un importateur Sigma autorisé.

GARANTIE CONTRACTUELLE SIGMA
La présente garantie ne s'applique qu‘aux produits ayant été
importés légalement dans le pays de résidence de l'acheteur.

Garantie constructeur mondiale fournie par Sigma Cor-
poration of Japan, 2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 215-0033 Japan.

Indépendamment des droits légaux du consommateur exis-
tant dans le pays d‘achat du produit, Sigma assure a l'acheteur
initial la présente garantie contractuelle pour une période d'un
an a compter de la date d'achat, aux conditions suivantes :

— Si le produit présente un défaut de piéces ou de montage
durant la période de garantie, il sera réparé sans cott de
main d'oeuvre ou de piéces, ou remplacé, selon le choix du
fabricant ou de son représentant.

— Les documents requis pour l'application de la garantie sont
la preuve de la date d‘achat, signifiée par le recu original
(ou la facture), jointe a la carte de garantie Sigma diiment
complétée et tamponnée par le revendeur.

— Laréparation doit étre assurée par un réparateur agréé par
Sigma, auquel le produit aura été envoyé en port payé. Les
frais de réparation engagés par un atelier non agréé ne sau-
raient étre pris en charge ou remboursés.
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— La présente garantie ne couvre pas les dégats, défauts ou
dysfonctionnements résultant d'un usage non conforme au
manuel d'instruction ou inapproprié, d‘un choc ou de salis-
sures telles que la moisissure, le sable, la poussiére ou un
écoulement de batterie.

— La garantie ne s'applique pas pour les dommages causés
ou accentués par une tentative de réparation inappropriée.

— La garantie ne s'applique pas a la réparation, au remplace-
ment, ou a l'entretien de composants endommaggés du fait
d’une utilisation anormale du produit.

— La garantie est caduque si une modification du produit est
entreprise sans l'accord explicite du fabricant.

— Aucune demande ne sera prise en considération si le nom
du produit et/ou le numéro de série ont été enlevés, altérés
ou rendus illisibles.

Cette garantie n'est pas transférable. Elle ne s'applique qu‘aux
produits Sigma livrés avec une carte de garantie. Sigma n'est
responsable que des défauts relevant directement de ses
obligations et du respect des lois, en particulier sur la confor-
mité des produits avec les normes en vigueur. Cette garantie
ne couvre en aucun cas les demandes de remboursement de
sommes telles que le remplacement de films endommagés, le
cout de développement inutilisables, des pertes de données,
des frais de voyages, des pertes de revenus, des surcouts ou
des pertes économiques consécutifs a un défaut du matériel.
Les garanties autres que la présente garantie constructeur,
notamment celles qui auraient été accordées par une tierce
partie, de maniére explicite ou implicite, ne sauraient lier
Sigma en aucune maniere, et n‘engagent que leurs auteurs.
Dans la mesure ou I'acheteur a acquis le produit Sigma en tant
que consommateur, cette garantie contractuelle n'affecte pas
les droits du consommateur vis-a-vis de son revendeur, prévus
par laloi en vigueur dans le pays ou le produit a été acheté.

REMARQUES IMPORTANTES
Lors de l'achat, veuillez vérifier que le nom et la date d'achat
du revendeur figurent sur l'autocollant de garantie. Si ce n'est
pas le cas, veuillez contacter immédiatement le revendeur.
Veuillez coller l'autocollant de garantie dans la colonne
dédiée [WARRANTY STICKER] de la carte de garantie. Ce
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n'est qu'une fois l'autocollant de garantie collé que la carte de
garantie deviendra officielle et approuvée.

Veuillez conserver la carte de garantie en lieu sar. Sigma
décline toute responsabilité en cas de perte et ne délivre
aucun duplicata.

Si le produit nécessite d'étre réparé, veuillez le reporter
chez votre revendeur, ou l'envoyer directement a un centre de
réparation agréé dans votre pays de résidence, protégé par un
emballage approprié, avec une description détaillée du défaut
constaté, accompagné si possible de clichés, et en joignant
la carte de garantie, ainsi que la preuve d‘achat. Dans votre
propre intérét, vérifiez que l'envoi est correctement assuré.
Sigma n‘accepte que les envois en port payé.

S'il est établi par Sigma qu'un produit est retourné aux
fins d'application de cette garantie de maniére injustifiée, le
consommateur en sera informé par I'établissement d'un devis
correspondent aux frais a engager pour la remise en état. Si
ce devis n'est pas accepté sous un délai de deux semaines, le
produit lui sera retourné non réparé.

Pour plus d'information concernant les importateurs, les
centres de réparation et les zones de couverture auxquels
s'applique chaque garantie régionale, veuillez consulter le lien
suivant :

sigma-global.com/en/world-network/
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ESPANOL

GARANTIA LIMITADA DEL FABRICANTE SIGMA

Esta es la garantia limitada de un afio (Vélido en Australia,
Bahréin, Camboya, Egipto, Georgia, India, Indonesia, Iran,
Israel, Jordania, Kazajstan, Corea, Kuwait, Kirguistan,
Libano, Malasia, Nueva Zelanda, Oman, Pakistan, Filipinas,
Arabia Saudita, Singapur, Sudafrica, Sri Lanka, Siria, Taiwan,
Tayikistdn, Tailandia, Turquia, Emiratos Arabes Unidos,
Uzbekistén, y Vietnam).

Solo es valida para los productos que han sido importados
al territorio en cuestion por un importador autorizado Sigma.

Garantia del fabricante proporcionada por Sigma Corpora-
tion de Japon, Kurigi 2-8-15, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kana-
gawa 215-0033 Japodn.

Esta garantia es adicional a los derechos legales existentes,
y nada en esta garantia afectara a ninguno de los derechos
legales del consumidor.

Sigma ofrece al consumidor la garantia propia de fabrica para
este producto, por un periodo de un afio desde la fecha de
venta, sujeta a las siguientes condiciones:

— En el caso de las deficiencias del producto durante este
periodo de garantia debido a materiales o defectos de fab-
ricacion, se reparara de forma gratuita y en caso de no ser
posible, sera sustituido por un producto libre de defectos,
seguin nuestro criterio.

— El requisito para reclamar bajo garantia de fébrica es la
fecha de compra, que ha de ser probada mediante la pre-
sentacion del recibo original de compra junto con la tarjeta
de garantia original Sigma, debidamente cumplimentada
por el vendedor.

— La reparacion en garantia debe ser realizada por el taller
de reparacion oficial de Sigma o autorizado, al que debe
enviarse el producto afectado a portes pagados. Los cos-
tos de las reparaciones que se llevan a cabo en un taller no
autorizado no seran reembolsados.
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— Las reparaciones cubiertas por esta garantia se realizan en

el servicio técnico autorizado, en el menor tiempo posible.
En los paises que carecen de tales servicios se debe tener
en cuenta el tiempo de transporte del producto a dicho
servicio técnico oficial.

Las piezas de repuesto para poder reparar los articulos
se almacenan durante un periodo de tiempo regulado.
Después de transcurrido este tiempo, si estas piezas se
agotan, resultara imposible llevar a cabo la reparacion, inc-
luso dentro del periodo del afio especificado en los datos
de compra. Sigma puede devolver el producto sin reparar
después de la inspeccion, o cuando el producto se valora
como “fuera de servicio” debido a la falta de disponibili-
dad de piezas o la reparacion se rechazara por su elevado
coste, o por otros motivos

Esta garantia no se aplica a los darios, defectos o mal
funcionamiento causados por un uso no conforme a las
instrucciones, uso indebido, impacto, caidas o contami-
nacion, causada por ejemplo, por humedad, arena, polvo,
suciedad o daros de la bateria.

Esta garantia tampoco se aplicard a los dafos causados
por intentos incorrectos de reparacion.

Esta garantia no incluye la reparacion, mantenimiento o
sustitucion de componentes, que estan gastados o dafia-
dos en el curso regular del uso normal.

Esta garantia no se aplica a accesorios, consumibles y soft-
ware

Esta garantia no se aplica a productos que hayan sido rep-
arados o modificados por personas ajenas a los servicios
técnicos autorizados Sigma.

Esta garantia no se aplica a defectos causados por el uso
de los accesorios, complementos, productos, piezas o dis-
positivos que no se ajusten a las especificaciones Sigma.
Esta garantia caduca si las alteraciones del producto se
llevan a cabo sin la aprobacién expresa y por escrito de
Sigma.

No se aceptaran reclamaciones bajo esta garantia si la
descripcion del modelo y / o nimero de serie ha sido elimi-
nado, alterado o resulta ilegible.
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Esta garantia no es transferible. Esta garantia sélo se aplica
al producto Sigma para el que ha sido emitido. Sigma sélo
es responsable de los dafos sobre la base de normas de obli-
gado cumplimiento, disposiciones legales, en particular, de
conformidad con los términos de la ley de responsabilidad
del producto, y solo es responsable de la reparacion de los
productos de Sigma. En particular, las alegaciones de esta
garantia no incluyen las reclamaciones de repuesto para las
peliculas destruidas, pérdida de ingresos, pérdida de datos,
baterias, gastos de viaje, gastos u otras pérdidas consecuen-
tes de cualquier tipo causados por el defecto de material.
Usted tiene la responsabilidad de hacer copias de seguridad
de los datos, ya que podrian perderse durante la reparacion.
Todos los ajustes del cliente también se pueden perder debi-
do a una reparacion.

Todas las demds garantias, en particular las garantias asu-
midas, que se han dado por parte de terceros de una forma
expresa o implicita, no son vinculantes para Sigma, sino més
bien a aquellos que han dado estas garantias.

En la medida en que el comprador haya adquirido el pro-
ducto Sigma como un consumidor segtn la ley, esta garantia
de fabricante no afecta a sus derechos legales especificos del
pais que surgen del contrato entre vendedor y usuario.

NOTA IMPORTANTE
Tras la compra, compruebe que el nombre del distribuidor y
la fecha de compra aparezcan en la etiqueta de garantia. Si
no aparecen, pongase en contacto con el distribuidor inme-
diatamente.

Coloque la etiqueta de garantia en la [columna de etiqueta
de garantia] de la tarjeta de garantia. Una tarjeta de garantia
con una etiqueta de garantia adjunta sirve como garantia for-
mal.

Conserve la tarjeta de garantia en un lugar seguro. Sigma
no se responsabiliza de su pérdida y no emite duplicados.

Si el producto necesita ser reparado, por favor enviela en
un embalaje a prueba de golpes, con una descripcién deta-
llada del defecto, asi como la tarjeta de garantia debidamente
cumplimentada, el recibo de compra original y, si es posible,
imagenes ilustrativas que muestren el problema, al servicio
técnico autorizado de su pais. Por su propio interés, por favor
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asegurese de que el paquete esté asegurado adecuadamente.
Sigma sdlo acepta paquetes a portes pagados, el importe de
los portes del articulo una vez reparado también son a cargo
del propietario del mismo. Si desea enviar su equipo a portes
no pagados, por favor envielo a la parte contratante del con-
trato de compra, es decir, su vendedor, donde fue adquirido el
mismo.

Sigma establece que, para cualquier equipo que no cum-
pla las condiciones de garantia anteriormente descritas, la
reclamacion de reparacion libre de cargo o el reemplazo, no
esta justificado. El cliente sera informado de esto junto con
los posibles gastos de reparacion. Si el cliente no responde
al comunicado en dos semanas, el equipo le sera devuelto sin
reparar.

Para mas informacion acerca de los distribuidores, importa-
dores, centros de servicio y areas de cobertura a las que cada
garantia regional es aplicable, por favor visite el siguiente
enlace:

sigma-global.com/en/world-network/



24

PYCCKUM

SIGMA T'APAHTUA ITPOM3BOJUTEIA

JlaHHas pervoHaj bHAas TapaHTHs, /JeNCTBUTENbHAs B
TeyeHUe OJHOTO ToJa, AeUCTBYeT B CIeAYIONIUX CTPaHaX:
Ascrpanus, Baxperin, Kambomxka, Eruner, ['pysus, Unzaus,
Nuponesus, Wpan, Wspauab, Hopaanusa, Kasaxcra,
Kopes, Kyseiit, Kuprusus, Jusan, Maiaiisus, Hosas
3enanausa, Oman, ITakucran, Ouaunnunel, CaygoBCKas
ApaBus, Curramyp, IOxHas Adpuxka, Illpu-Jlanka,
Cupus, TaiiBansb, Ta/pxkukucraH, Tamnang, Typous, OAD,
V36ekucTaH, u BbeTHaM.

TapaHTHS JeHCTBUTENbHA TOJIBKO HA TOBAPbI, UMIIOP-
TUpyeMble OPUITUATBHBIM AUCTPUOYTOPOM Sigma.

TapaHTHs NPOU3BOAUTENS TpepocTasisercs Kop-
nopanuen Sigma, Inonus, (2-8-15 Kurigi, Asao-ku,
Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033 Japan).

dra rapaHTHUA ABJIAETCA JOIIOJITHEHHEeM K JIFOOBIM
3aKOHHBIM ITpaBaM W HUKaKad €€ 9aCTb He OI'paHU-
YMBaeT 3aKOHHbIE ITpaBa IIOKyIIaTead.

Kommanms Sigma npezocTaBisieT IOKyIaTeso

rapadTHUI0 TPOU3BOAUTENS /JId JAHHOTO TOBapa

CPOKOM Ha O/IVH 'O/l C MOMEHTAa ITPOJIAXKU, CO CIIe/Y-

OIVMU YCAOBUSIMU:

— Ecsv GbuIH BISIBJIEHBI HEJJOCTATKY TOBAPa 110 IPUYKHE
JedeKTra UCI0Ib3YeMbIX MAaTEPUAIOB WU 3aBO/CKOIO
Opaka B Te4eHHe rapaHTUHHOIO CPOKA, TO MPOAYKIIHSL
OyZeT OTpeMOHTHpPOBaHA OeCIUIaTHO Iocie KBaindu-
[MPOBAHHOM OLIEHKU COCTOSIHUs TOBapa COTPY/AHU-
KaMV CEePBUCHOIO LEHTPA, UK Ke OyJeT 3aMeHeHa Ha
OPOAYKIMIO 6e3 eheKTOoB.

— YcnoBueM il HOZAQ4YM Kajo6bl 110 3TOM rapaHTun
SIBJIAETCS NPEJOCTABIEHIEe JOKYMEHTOB, [IOTBEPK/a-
IOLIMX JaTy TOKYIIKU: OPUTHHAJ YeKa BMeCTe C OPUTH-
HAQJIBHBIM IapaHTUHHBIM TAJIOHOM Sigma, 3alloJHEeH-
HBIM [TPO/ABI[OM /IOJHKHBIM 00pasoM.
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— PeMoHT mo HaCTOHIIIeI‘/JI rapaHTUN AOJIXKeH OCyIIeCT-

BJISITBCSI COOCTBEHHON MacTepCKol Sigma njm aBTopu-
3MPOBAaHHbBIM CEPBUCHBIM IIeHTPOM. [lepeKTHAs 4acTh
TOBapa AOJUKHA OBITh BBICJAHA B CEPBUCHBIM LIEHTP
IJIATHOU TOCBUIKOM. CTOMMOCTh PEMOHTA, OCYILECT-
BJIEHHOTO HEeaBTOPM30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU II€H-
TpaMH, He BO3MeIlaeTcs.

PeMOHT I10 /IaHHOM I'apaHTHH J0JDKEH OCYIeCTBIISAThCS
aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM IIEHTPOM. Bpewms,
IIOTPAY€HHOE HA PEMOHT, JO/I)KHO y‘II/ITI)IBaTI) AJINTEeJIb-
HOCTb [I€PECHUIKHU B CEPBUC-IIEHTP U3 CTPaH, He NMeIo-
IIMX TaKOBOTIO.

3amacHble 4acTU JJIsi PEMOHTA XPAaHATCS OIpeeséH-
Hoe BpeMsl. I1o BCTeYeHUH 3TOro BpeMeH!, eCJIH 3arac-
HbIe YaCTH He OBLIM HCII0JIb30BaHBI, 9TO MOXET OBITh
OCHOBaHUEM /IJISI OTKa3a OT PeMOHTA Jake B TedeHue
rojia ¢ MOMeHTA ITOKYIIKH MPOAYKTa. Sigma MOKeT BO3-
BPaTUTh HEOTPEMOHTHUPOBAHHYIO IIPOJAYKLIHIO IIOC]Ie
obcielIoBaHUs WU €CJIM PEMOHT MPOAYKTa IIPU3HAH
HEBO3MOXHBIM BCJIeICTBHE OTCyTCTBI/IH 3alraCHBIX
4yacTel, 0TKa3a OT PEMOHTA II0 IPUYUHE €ro CTOMMO-
CTH, a TAaKXKe 110 IPYyTUM OCHOBAHUSIM.

Jra rapaHTHs He PaCIPOCTPAHIETCs Ha CIy4au
MOBPEX/AEeHNH, eEeKTOB U HeHa/jexKaleil paboTsl,
BBI3BAHHBIX 9KCIUIyaTalyeli He B COOTBETCTBHE C
WHCTPYKIIMEN, HelIPaBUJIbHBIM HCIIOJIb30BAHUEM, Y/a-
POB, Ma/leHUI WM HaJIUYUeM 3arps3HeHUH, BO3HUK-
IINUX BCJE/ICTBHE TAKWX BHEIIHUX BO3/IeICTBUU Kak
CBIPOCTb, IIECOK, bLJIb, IPSA3b WU IPOTEYKa OaTapei.
dra rapaHTHs TaKKe He PACIPOCTPAHSIETCS Ha IIOBPEXK-
JleHUs], BO3HUIKIINE WU YyCUJIeHHble B pe3yJbrare
HEeHa/|JIe)KalllUX IOIBITOK PEMOHTA.

Jra rapaHTHUs He BKJIIOYAET PEMOHT, O0CJIy)KHBaHUE
WJIA 3aMeHy KOMIIOHEHTOB, TIOBPeX/EHHbBIX /U 3aTEP-
TBIX B Pe3y/IbTaTe eCTeCTBEHHOM /lerpaJaly Ipu HOP-
MaJIbHOM 3KCILTyaTaIliu.

9ra rapaHTHs He PacCIpOCTPAHIETCs Ha JI06Oble aKcec-
Cyapsl, pacxoJHble MaTepuasbl, a TaKKe J10oe Ipo-
rpaMMHOe obecriedyeHue.

dra rapaHTUs He PACIPOCTPAHAETCS HA MPOAYKIHIO,
KOTOpasi 00CIyKMUBaIach Uin ObljIa MOAUDUIIIPOBaHA
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KeM-T160 KpoMe aBTOPHU30BAHHOTO CEPBUCHOTO IIeH-
Tpa Sigma.

— DTa rapaHTUsT He PACOPOCTPAHSIETCS Ha JObIE
JedeKTbl, BO3HUKIINE B pesy/brare HCI0Jb30BaHUs
aKcecCcyapoB, HAaKIaJOK, IPOJAYKTOB, dYacTell wWin
YCTPOMCTB, He COOTBETCTBYIOIIMX CHenu(pUKaIUI
Sigma. TapaHTHsI MCTEKAET, €CIU MPOAYKT ObLIT IIOJBEP-
THYT 0paboTKaM Ge3 MIChMEHHOT0 pa3pelieHus Sigma.

— Hukakve MpeTeHsuu M0 JaHHOUW TapaHTUU He MOTYT
OBbITh IPUHSITHI, €C/IX ONKCAHUEe MOJEJNU IPOAYKTa 1/
VU CEPUIHBIN HOMED GBLIM yAaTeHbl, U3MEHEHBI WK
n306paskeHbI HEPa36oPYUBO.

JlaHHasA rapaHTUsA He IIOJISKUT Ilepesade. dTa rapaHTus
JeHICTBYeT TOJIBKO Ha TOT TOBAp Sigma, Ha KOTOPBIH OBLT
BbIIaH T'apAaHTUHHBIM TaJIOH. Sigma HecéT OTBETCTBEH-
HOCTbD TOJIBKO 3a Ze(DeKThI, IOATBEPKAEeHHbIe Yoe UTeb-
HbIMU, HpeﬂyCMOTpeHHbIMI/I 3aKOHOM HOPMAaTHBHBIMU
JOKyMEHTaMU B COOTBETCTBUU C YCJOBUSMH 3aKOHa 00
OTBETCTBEHHOCTHU 3a HpOL[yKT, HO, HE€ OrpaHHU4YHNBaACH
3TUM, U HECET OTBETCTBEHHOCTH TOJBKO 32 PEMOHT TOBA-
poB Sigma. B yacTHOCTH, IIpeTeH3Uu 10 JaHHOUM rapaH-
THH He BKJIIOYAIOT B ce0d KOMIIEHCAI[UIO IUIEHOK, 3aTpar
Ha pa3paboTKy, IOTepI0 AAHHBIX, GaTapei, JOPOKHBIX
Pacxo/ioB, IOTEPIO JOXOAO0B, COOPOB U JPYI'UX KOCBEHHBIX
[IOTeps JI000T0 POJa, BEISBAHHBIX JedeKTOM MaTepuaia.
BBI HecéTe OTBETCTBEHHOCTD 32 Pe3ePBHOE KOIIMPOBAHLE
JIIO6I)IX AAHHBIX, TAK KaK OHUA MOI‘yT 6])ITI) yTepHHI)I B IIPO-
mecce peMoHTa. TaxKe, IIDU PEMOHTE MOIYT OBITH yTe-
PSIHBI BCe M0JIb30BATEIbCKIE HACTPOMKU.

Bce Apyrue rapaHTHH, B YaCTHOCTU pPedb UJET O rapaH-
THUAX, BBIJAHHBIX TPETbUMU JINL]TAMU B HBHOI‘/JI nin HOAPaSy-
MeBaeMoU opMe, He SIBJIAIOTCS 0013aTeIbHBIME I KOM-
naHuy Sigma, HO 065I3BIBAIOT TOTO, KTO JaJl TAKHE FAPAaHTHH.

IIoCKOIBKY TOTPeOUTeNb IPHOGPEN HPOAYKT Sigma
Kak IIOKyIlaTeJIb HAa 3aKOHHBIX OCHOBAaHMSIX, 9Ta rapaH-
THS IPOU3BOJUTES He BIUSAET HAa 3aKOHHBIE IIPAaBa B €T0
cTpaHe, BO3HUKAIOIIYE 10 OTHOLIEHUIO K IIPO/IaBIly.

BAJKHBIE ITPUMEYAHIA
IIpu MOKyIIKe, MOKaIyHCTa, IIPOBEPBTE, YTO UM AUjIEpa
U JaTa TOKYIKHU yKazaHbl Ha TapaHTUMHON HaKjeike.
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Eciz OHH He yKa3aHBI, IIOKaIylcTa, HeMe/JIeHHO CBSKU-
TeCh C IUJIEPOM.

Ioxkasy¥icra, HPUKPENUTe TapaHTUMHYI0 HaKJIEHKy
K CIenNajJpHOMY [CTOJOIy rapaHTUMHOM HaKJIeHKu]
Ha rapaHTHHHOU KapTe. ToJBKO IIOCJIe NPUKpeIUIeHUs
rapaHTUHHOM HaKJeHKY OHA CTaHeT YTBePXKAeHHO! opu-
[UQJIbHOM rapaHTUIHOM KapTOM.

ITokasyicTa, XpaHUTe TapaHTHUHHYI0 KapTy B Ha/ex-
HOM MecTe. Sigma He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 ee yTePI0
U He BbI/IaeT Jy0JINKATBHI.

Eciu mpoaykT TpebyeT peMOHTa, IIOKaIyHCTa,
BBIIIJINTE €r0 B aBTOPU30BAaHHBIN CEepBUC-IIEHTP B Ballleil
CTpaHe, B yAaporacsilell yIakoBKe C JeTaJbHBIM OIU-
CaHMEeM HEUCIPABHOCTU U BJIOKEHHBIM I‘apaHTPIIZHbIM
TaJOHOM, Y4eKOM Ha TOBap H, €CJId BO3MOXKHO, U306 paxe-
HUSMH, [TOKasbIBaOIIUMU 1pobiemy. Ioxanyiicra, yoe-
JUTECh, 9YTO IIOCBUIKA 3aCTPaxoBaHA BepHO. Sigma Ipu-
HUMaeT TOJIBKO OIUIa4eHHbIe IIePeChIKY, TOKPBIBAIOIILE
U3JePKKHU Ha 06PATHYIO OTIPABKY OTPEMOHTHPOBAHHOTO
npogykra. Eciyu Bel XoTUTe OTIIPABUTDH ITOCBUIKY C TOBA-
poM 0e3 oILIaThl, HAIpaBbTe €€ KOHTPAreHTy, TO €CTb
MOCTABIIUKY, OT KOTOPOTO BBI IIOJIyIHIH IPOJYKT.

Ecin Sigma ycTaHOBUT, YTO JJIs JIO60r0 TOBapa, ITOJIy-
YeHHOTO €0 10 YCIOBHUSAM HaCTOsIIel rapaHTuu, Tpedo-
BaHUe 0e3BO3Me3/IHOI'0 PeMOHTA W/ 3aMeHbI He OIIpaB-
JlaHBI, [TOKynaTeab 0yAeT nHGOPMUPOBAH BMeCTe C Ipe-
JocTaBleHueM WH(OPMaIUK 0 BO3MOXKHBIX 3aTpaTax Ha
peMoHT. Eciin k1neHT He MHPOPMUPYET O CBOEM pellle-
HUH O PEMOHTe B TedeHHe JBYX HeJelb, 000pyl0oBaHLe
OyZeT BO3BpAILleHO eMy 0e3 PeMOHTa.

Jna nonydeHus WH(OpMAnUU O AUCTPUOBIOTOPAX,
UMIIOPTEPaxX, CEePBUCHBIX I[EHTPAX, OTBETCTBEHHBIX 34
rapaHTHIHOe 00CIyXKIBaHIe B BallleM PerroHe, 06paTu-
Tech Ha:

sigma-global.com/en/world-network/
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NEDERLANDS

FABRIEKSGARANTIE VERSTREKT DOOR
SIGMA CORPORATION JAPAN

Dit is de fabrieksgarantie van een jaar (Geldig in Australié,
Bahrein, Cambodja, Egypte, Georgié, India, Indonesié,
Iran, Israél, Jordanié, Kazachstan, Korea, Koeweit, Kirgizi€,
Libanon, Maleisié, Nieuw-Zeeland, Oman, Pakistan,
Filipijnen, Saoedi-Arabié&, Singapore, Zuid-Afrika, Sri Lanka,
Syrié, Taiwan, Tadzjikistan, Thailand, Turkije, V.A.E.,
Oezbekistan, en Vietnam).

Alleen geldig indien de producten in de betreffende gebie-
den zijn geimporteerd door een geauthoriseerde Sigma
importeur.

Fabrieksgarantie verstrekt door ‘Sigma Corporation Japan
2-8-15 Kurigi, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-0033
Japan.

Deze garantie is ter aanvulling op alle bestaande statutaire
rechten, en niets in deze garantie zal de statutaire rechten van
de consument aantasten.

Sigma verstrekt de consument haar eigen fabrieksgarantie
voor dit product, voor de periode van één jaar vanaf de oor-
spronkelijke aankoopdatum, op de volgende voorwaarden:

— Mocht het product gebreken vertonen tijdens deze garan-
tieperiode als gevolg van materiaal- of fabricagedefecten,
dan zal het naar ons beste kunnen kosteloos worden gere-
pareerd, dan wel worden vervangen door een product zon-
der defect.

— Devoorwaarde voor een claim onder deze fabrieksgarantie
is het bewijs van de aankoopdatum, hetgeen geleverd kan
worden door het overleggen van het originele aankoopbe-
wijs, samen met de originele Sigma-garantiekaart, die door
de dealer moet zijn ingevuld.

— Reparatie onder deze garantie moet worden uitgevoerd
door één van Sigma's eigen reparatiewerkplaatsen, of
door een bevoegde werkplaats, waar het defecte artikel
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kostenvrij naar toe moet worden gestuurd. Kosten voor
reparaties die worden uitgevoerd door een onbevoegde
werkplaats, zullen niet worden vergoed.

Reparaties onder deze garantie vinden plaats bij bevoegde
servicestations. In landen zonder dergelijke stations, moet
de tijd van het transport van het product naar een dergelijk
station worden inbegrepen.

Reserveonderdelen worden voor een gereglementeerde
periode opgeslagen. Nadat deze tijd is verstreken, en
indien deze onderdelen niet meer voorradig zijn is het
wellicht onmogelijk om reparaties uit te voeren binnen de
gespecificeerde periode van één jaar vanaf de aankoop-
datum. Sigma kan eventueel ongerepareerde producten
na inspectie terugsturen, dan wel als het product wordt
beoordeeld als zijnde niet repareerbaar vanwege het ont-
breken van onderdelen, dan wel dat de reparatie van het
product wordt afgewezen na de offerte, of om een andere
reden.

Deze garantie heeft geen betrekking op schade, defecten
of mankementen die zijn veroorzaakt door gebruik dat
niet in overeenstemming is met de instructies, oneigenlijk
gebruik, stoten of schokken, laten vallen of verontreiniging
veroorzaakt door bijvoorbeeld vocht, zand, stof, vuil of een
lekkende batterij.

Deze garantie geldt evenmin voor schade veroorzaakt
door, dan wel verergerd door onjuiste reparatiepogingen.
Deze garantie omvat geen reparatie, onderhoud of vervan-
ging van componenten, die beschadigd zijn of versleten bij
regulier gebruik.

Deze garantie heeft geen betrekking op accessoires, ver-
bruiksgoederen of enige software.

Deze garantie heeft geen betrekking op producten, waar-
aan servicewerk is verricht, of die zijn veranderd door
iemand anders dan bevoegde Sigma-servicestations.
Deze garantie heeft geen betrekking op defecten die zijn
veroorzaakt door gebruik van accessoires, hulpstukken,
producten, onderdelen of apparaten die niet voldoen aan
de Sigma-specificatie. Deze garantie vervalt indien ver-
anderingen aan het product worden uitgevoerd zonder de
uitdrukkelijke schriftelijke goedkeuring van Sigma.
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— Geen claims onder deze garantie kunnen worden ingediend
indien de modelbeschrijving en/of het serienummer is/zijn
verwijderd, veranderd of onleesbaar is/zijn gemaakt.

Deze garantie is niet overdraagbaar. Deze garantie heeft
alleen betrekking op die Sigma-producten, waarvoor deze
garantiekaart is uitgegeven. Sigma is alleen aansprakelijk
voor schade gebaseerd op dwingende, statutaire regelingen,
in het bijzonder in overeenstemming met de bepalingen van
de relevante wet op productaansprakelijkheid, maar is daar
niet toe beperkt, en is alleen verantwoordelijk voor het repa-
reren van die Sigma-producten. In het bijzonder zijn in de
claims onder deze garantie niet begrepen vervangingsclaims
voor vernietigde films, verspilde ontwikkelingskosten, data-
verlies, batterijen, reiskosten, inkomstenderving, honoraria
of andere gevolgschades van welke aard dan ook veroorzaakt
door het materiaaldefect. U bent verantwoordelijk voor de
back-up van alle data, aangezien deze tijdens de reparatie
verloren kunnen gaan. Alle klantinstellingen kunnen eveneens
tengevolge van reparatie verloren gaan.

Alle andere garanties, in het bijzonder overgenomen garan-
ties, die expliciet, dan wel impliciet door derden zijn verstrekt,
zijn niet bindend voor Sigma, maar wel voor degenen die deze
garanties hebben afgegeven.

Voor zover de koper het Sigma-product als consument
heeft verkregen, zal naar de wet deze fabrieksgarantie niet
zijn landspecifieke statutaire rechten, die hieruit jegens de
verkoper ontstaan, aantasten.

BELANGRIJKE OPMERKINGEN
Controleer bij aankoop of de naam van de dealer en de aan-
koopdatum op de garantiesticker staan. Als ze niet worden
weergegeven, neem dan onmiddellijk contact op met de dea-
ler.

Plak de garantiesticker op de daarvoor bestemde [Warranty
Sticker-kolom] op de garantiekaart. Alleen wanneer de garan-
tiesticker is bevestigd, wordt dit een goedgekeurde formele
garantiekaart.

Bewaar de garantiekaart op een veilige plaats. Sigma is niet
aansprakelijk voor verlies en verstrekt geen duplicaten.
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Als het product gerepareerd moet worden, verstuur het
dan alstublieft in een schokbestendige verpakking, met een
gedetailleerde beschrijving van het defect, evenals de inge-
vulde garantiekaart, het originele aankoopbewijs en, indien
mogelijk, illustratieve afbeeldingen die het probleem duidelijk
maken tegenover het bevoegde servicecentrum verantwoor-
delijk voor uw land. Zorg er in uw eigen belang voor het pak-
ket adequaat te verzekeren. Sigma accepteert alleen franco
geleverde pakketten die ook de terugzendkosten dekken
van de gerepareerde producten. Mocht u uw uitrusting niet
vrachtvrij willen versturen, stuur het dan terug aan de con-
tracterende partij van het aankoopcontract, d.w.z. uw leve-
rancier.

Mocht Sigma vaststellen, dat voor enige geretourneerde
uitrusting onder deze garantievoorwaarden een claim voor
kosteloze reparatie of vervanging niet gerechtvaardigd is,
dan zal de klant hierover worden geinformeerd, samen met de
waarschijnlijke reparatiekosten. Mocht de klant binnen twee
weken geen corresponderende reparatieopdracht verstrek-
ken, dan zal de uitrusting ongerepareerd aan hem worden
teruggezonden.

Voor meer informatie met betrekking tot distributeurs en
importeurs, service centra en de gebieden waar iedere regio-
nale garantie van toepassing is, gebruik de volgende link:

sigma-global.com/en/world-network/
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PORTUGUES

GARANTIA LIMITADA DO FABRICANTE SIGMA

Isto é a garantia limitada de 1 ano (valida nos seguintes
paises: Australia, Bahrein, Cambodja, Egito, Geérgia, india,
Indonésia, Irdo, Israel, Jordania, Cazaquistao, Coreia,
Kuwait, Quirguistdo, Libano, Malasia, Nova Zelandia, Oma,
Paquistao, Filipinas, Ardbia Saudita, Singapura, Africa do
Sul, Sri Lanka, Siria, Taiwan, Tajiquistdo, Tailandia, Turquia,
EAU, Uzbequistéo, e Vietname).

Somente valido para produtos importados para o territério
relevante, por um importador oficial Sigma.

Garantia do fabricante fornecido pelo Sigma Corporation do
Japao, Kurigi 2-8-15, Asao-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 215-
0033 Japan.

Esta garantia é voluntaria, e nada nesta garantia afetara

quaisquer direitos legais do consumidor.

Sigma oferece ao consumidor uma garantia do fabricante

para este produto, por um periodo de um ano a partir da data

de venda inicial, sujeita as seguintes condigoes:

— Caso o produto exiba durante este periodo de garantia
deficiéncias por defeitos de fabrico ou de materiais, o pro-
duto sera reparado gratuitamente de acordo com nosso
melhor critério ou sera substituido por um novo produto
livre de defeitos.

— O pré-requisito para acionar esta garantia do fabricante
é a prova da data de compra, que pode ser comprovada
através da apresentacao do recibo de compra original, jun-
tamente com o cartéo original de garantia Sigma, devida-
mente preenchido pelo revendedor.

— Reparagdes ao abrigo desta garantia devem ser realiza-
das por um centro de assisténcia Sigma ou por um centro
autorizado Sigma. O envio do equipamento deve ser feito
com portes pagos pelo cliente. Os custos de reparacéo rea-
lizados por centros de assisténcia técnica nao autorizados,
néo serao reembolsados.
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— As reparagdes ao abrigo desta garantia so efetuadas em
centros de assisténcia autorizados, por conseguinte em
paises aonde nao existem estes centros o tempo de repa-
racao deve ter em conta o transporte para e destes centros
no estrangeiro.

— As pecas sobressalentes estdo disponiveis por tempo
regulado. Depois deste tempo, se as pecas estiverem esgo-
tadas, pode ser impossivel reparar produtos mesmo que
0s mesmos estejam ao abrigo desta garantia de um ano.
Nestes casos a Sigma reserva-se o direito de devolver o
produto por reparar depois de devidamente inspecionado,
por falta de pecas, por nao aceitagao de cotagao, ou outras
razdes.

— Esta garantia néo se aplica a danos, defeitos ou avarias
causados pela utilizagdo inapropriada do equipamento,
pela ndo conformidade com o manual de instrucées, por
quedas, ou se o produto for sujeito a contaminacéo, de por
exemplo, poeiras, areia, humidade, sujidade, ou liquido de
baterias.

— Esta garantia também néo se aplica a danos causados por
tentativas indevidas de reparacao.

— Esta garantia nao inclui a reparagéo, manuteng&o ou subs-
tituicdo de componentes, que séo danificadas devido ao
normal desgaste durante a utilizagdo do equipamento.

— Esta garantia ndo se aplica a quaisquer acessorios, consu-
miveis e software.

— Esta garantia nao se aplica a produtos que tenham sido
reparados ou modificados por qualquer outra pessoa
alheia aos servicos autorizados Sigma.

— Esta garantia néo se aplica a defeitos causados por uso de
acessorios, produtos, ou outras pecas ou dispositivos que
néo estejam em conformidade com a especificagdo Sigma.
Esta garantia fica sem efeito se forem feitas alteragdes ao
produto sem a aprovacao expressa e por escrito da Sigma.

— Nenhuma reivindicacéo sob esta garantia pode ser feita se
a descricao do modelo e /ou o niimero de série tenha sido
removido, alterado ou ilegivel.

Esta garantia nao é transferivel. Esta garantia so se aplica ao
produto Sigma para o qual foi emitido este cartdo de garan-
tia. A Sigma s6 € responsavel por danos com base em fortes
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regulamentos legais, em especial, de acordo com os termos
da legislagao vigente, mas nao limitada & mesma, mas s6 é
responsavel pela reparacdo desses produtos Sigma. Nao
estédo cobertas por esta garantia quaisquer despesas, custos
ou danos em : perdas de filmes destruidos, custos de recicla-
gem, perdas de dados, pilhas, despesas de viagens, perda de
rendimentos, taxas ou outras perdas decorrentes de qualquer
de defeito de material. E da responsabilidade do utilizador
fazer uma cépia dos dados, uma vez que podem ser perdi-
dos durante a reparacéo. Todas as configuracdes feitas pelo
cliente podem ser perdidas devido a reparacéo.

Todas as outras garantias, nomeadamente garantias volun-
térias, que tenham sido dadas por terceiros, forma expressa
ou implicita, ndo sao da responsabilidade da Sigma, mas sim
das entidades que emitiram essas mesmas garantias.

Na medida em que o comprador adquiriu o produto Sigma
como consumidor, esta garantia de fabricante, no retira ao
consumidor qualquer direito de acordo com a legislacao sobre
garantias, do seu pais, que é da responsabilidade da entidade
vendedora.

NOTAS IMPORTANTES
No momento da compra, verifique se o nome do revendedor e
a data de compra estdo indicados no autocolante de garantia.
Se nio forem mostrados, contacte imediatamente o revende-
dor.

Fixe o autocolante de garantia a [coluna do autocolante de
garantia] dedicada no cartao de garantia. S6 quando o auto-
colante de garantia for anexado é que se tornard um cartao de
garantia formal aprovado.

Guarde o Cartao de Garantia em local seguro. A Sigma néo
se responsabiliza pela sua perda e nao emite duplicados.

Se o produto precisar de ser reparado, deve ser enviado
devidamente acondicionado e acompanhado com uma des-
cricao detalhada do defeito, bem como o cartao de garantia
preenchido, o recibo original de compra e, se possivel, ima-
gens ilustrativas que demonstrem o problema, para o centro
de assisténcia técnica autorizada do seu pais. No seu proprio
interesse, por favor, assegure-se de que a encomenda esteja
segurada contra extravios ou roubos. A Sigma, e os seus
servicos técnicos autorizados s6 aceitam produtos enviados
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com portes pagos que cubram também o retorno do produto.
Se desejar enviar o produto sem pagar custos de transporte,
deve envia-lo diretamente a entidade com quem estabeleceu
o contrato de compra, ou seja a entidade que vendeu o pro-
duto.

Se a Sigma chegar & concluséo que o equipamento devol-
vido para reparacao, ndo esta por qualquer razdo abrangido
pela garantia aqui estipulada, o cliente sera informado das
razdes e sera informado dos custos da reparacao. Neste caso
o cliente tem um prazo de 2 semanas para aceitar ou nao o
orcamento. Apds este prazo o equipamento serd devolvido
sem reparacgdo.

Para mais informacdes sobre os nossos centros de assis-
téncia técnica, e dreas de cobertura de garantias regionais se
aplicavel, por favor, visite o site.

sigma-global.com/en/world-network/



36

Olaall 28y & Gleall Gaals ey (33 sall lanall A8y [lasal) uale (Guale

Agas )l

s Lo e Al e Lt (0585 0l S (B (lanall Aldasy BlESY) (o
Led Aitae Aas gl laaly o

Al iy e ileneall o slie 3 5k S 4llin ) o cgraloa] iiall Flial 135
Lo ¢ Lol e 1,8 Jla) g slmall Glacal) d8lan U saian 058 of o sl oo
Jsimsal) (s siall aadl) 38 e () Gl AISE (it Bmsia i gum g el (Sl
ABIS Ay Hhay (pee 3kl o (e XU s cdalal) clivilal g oS35 dibie (e
Sale Y1 CalSs Ll e 3l Jadd s 510 5 yad e shne 35 lal) Laipes it
o il g gy @y s Blane 3k Jl )l b b 135 st iall

A ) ga sl eel 8l Sie (ya SBlaiall Caall ) aisle ]

Qi (Olaszall \MLJJ&;&)ML@J&\MQ\&.A@\}IML: smlw;ﬂﬁ\ 13 5
L A3y ol 5308 s 655 500 e (lanall Jaia) S sl e dlnall
58 DA Gl Qi pobiad alla Jaeal) 038y o1 13) 5 Alainall pubiail) CallSS aa

el (5 Al Claeall Bale) i e sand

G Al Sl 5 Aanall 581 e Gl Lad e sleall (o 23 3all e gl
) B el 5y (o2 e haal (e (s Lo (ol

sigma-global.com/en/world-network/



37

Jeinlll e U el pae 5 gl o Al e claall 138 Galay Y -
Glorall ge U aladl e Jleaie¥) Gy 5l ladeall g )5 Y (53
S ol s da W sl Ayl e (Bl da Sle il Sl ol Ja i)
bl e opal) sl sY)

ALl sy A8 S e Al ) ) e Liaf (lacall 138 Gadaiy Y LS -
) e maleatl) Y ey

Caly ol cadli A s Sl Jlasid ol Bpeall of abatl) lacall 138 Jady ¥ LS -
L;JL«J\ L.u_u\l\o)ﬂdA

sl Al g Lehass i Lgiilia o A claiiall e Glaall 138 Gaday Y LS -
WMAAA.LMJASUAUA}NIMGAW

S lialal)l Jlerind e Al Qgall e Lyl clacal) 13 gy ¥ -
Lers ciliial go ae 38155 Y U 336 Sl el el i clatiall ol il )
e Jsmanll ¢ s gl e cBlaad gl Jaa) &3 13) lacall 138 ety Cosu s
3 e b (8 (e Ay el dladl) 238 sl

SR Jaalds juas o A1 5) < 13) Glacall 138 Gan gy ilddae (gl s o ) -
Bel A ALE e lelea o5 f Judeiiall o8 1) i /

Loz Ciladia e dadd gahaiy lacall 13 o) WS Jysaill Qi e laazall 12a
Al el e Jad A gise Laigas ()5S 5 L) Glasall &y laa) o5 )
Cilatiiall el Ji) (6 Ja gy Ailaiall Al Aala i gilEl) 5 5 el plail) Jle
wuw@&@&hﬂdwu)&}sw\\&uﬁmﬁwujxug
d\;.uu\ uhﬂ.k.q an Y ULAAA.“ 138 [SEENPVN] u\.ﬂw\ oe dald MJ
i o el )uam s bl 5 jlud 5 B iall Ly glaill (RIS Ad s
Lr\.“L@:yuﬁu@ad}ylu)ﬂ\}wl}ieﬁ)\}iJ';JlB)Lus};)é.Al
)Mguau_:bl.ud\mh:‘ucd}wg_u\} A gall G gaadl e dadl S0
Gualall slae Y1 dabail A8S a8 1 o s WS @Almdxumrmu\

30583 mbiatll dilee G £ Slaally

Alnu‘ylg.m.)s_\?su.ﬂ\ A yidall Glileall Lala ‘dﬁ\ﬂ Gililacall A8l o & o

u;ﬂ\dﬂjk;;caa\ﬂécuﬁAwJu)Le'\_\M}‘mFm)h‘)ﬂl
lilaall 28 | gead

J‘uy@\mwww?uéw\@q&\éﬂ\ sl ey i
L 4un gay AIGN Boaaall AN adlgy Bia o 1 ahiadll Glaa S
]

Aaly clbaadl
13 asall Guala o 7 sum g ol 5l o )5 il and S5 e 2SB col il 2ay
Boile ISl Juai¥) (o X (S )

Gral Aihi] daaddll dihidl 8 glezl) Ay Gleall Guale GU)



38

f yadl 4all

Loz (pe 33 saaa dpziias S

il b Jleaindl Aalla s 4y L) diw Bad dalla Bagane AL o2
AT ) () o) gl mssn ¢ eme LS ()
L elae bl i el Salle ¢l el 3t ey oSO ey ) oS el SIS
(Sl () 5l el o AN o L i ) iliian g ¢l
(AU LSy 5] Baniall Ay all i eyl Al (LS 5 DUl

JB e pad el 2 siudl 8 e ol il oy Gl cilaiiall e e (g s
Alall Q\J“)J\@LH)}:\}\A;:\“

Sl ¢y 5S 15 - 8- 2 ¢l ¢0piy 5 52358 Laipns 0 (10 piall giemall (Jlana
:CUl 0033 - 215 e UlS ¢ - Slal S ¢S -

138 A oot sl 350 Y 5 B2 m B G i 1 ) BBl (ol 130 ey
Al Jaeall 358 (g0 6] o S Jlasall

i) 5as) 5 R 55 grinall 13g] Ly Gl gimall Glaviny Jpendl Lais 3535
Al da 5 il 5 5 SISV gl )5 (se

s sl o) pally (laty Lasd 5 ) oS3 (laniall 5y A iDL miiall el 13) -
ey oand aly Chges sl Loal 008 (a1 5 Ulaa @lld il s ¢asiatll
sl e A AT

el & )ug_xt_u\,zJ}swlwnumg_\;}uuuwu\mhﬂ\j
wuwﬁbeb)uémy\;\)Jld@\eamdhwwu\u&dﬂl
2L 38 e J el G gt 3y ALY

el ()5 saa) Aaul s Glaall 13 Gan gay laglatl) 23 o g LS -
Calanall Aadad s ) s g ey QL Aa s 85 ) 5 A 31 1 Laops J Al
Claboaill Callss o jiud iy ol s Ll Aiaiosal) (a3 yal ads 2y Leal) A8
N 7 a8 5 Aausl 5 Ly bl s )

G g A sie Aead Glane Al g (lecall 138 i gay ilaalailly Sl o -
Jsall Al peinall Jii 5 lagloaill Ay slhaall e 30 5 idll e V) gy o o
3583 &axdll e Jie gy gl

o it 5 5 5l 028 )5 ye x5 Aaliiie Agie ) Bl L) a0 345 o -
oJr_\ch\ag)u}ﬁwgﬁl_)ﬂ\M\wu%dﬁ‘i)ﬁlJ\JQ&J\
ba\;uw?}&u‘ s MMM m\,na_mm U.\éd)\;@iac‘).dlg_\hl_u

A)my‘uafﬁ&wc&x.aﬂ\uaﬁ)m}‘)L,_UJ‘Q_L&)&}J?AL‘%;MM
o Gl Y )



